
Девушка улыбнулась ему, а затем повернулась и посмотрела обратно в зал. Она вздохнула.

Мне нужно идти. Мой папа ищет меня». Гарри обернулся к ней и улыбнулся.

Она на мгновение замешкалась, прежде чем улыбнуться ему.

Вы были единственным интересным собеседником на этом острове. Меня зовут Флёр Делаку́р».
сказала она. Гарри усмехнулся.

Мне очень понравилось наше общение, мисс Делакур. Если хотите, мы могли бы писать друг
другу в течение года. Я всегда хотел найти повод попрактиковаться во французском».
предложил Гарри.

Она на мгновение нахмурилась, затем кивнула, на ее лице появилась нерешительная улыбка,
после чего она снова кивнула.

Тогда я скоро буду ждать вашего письма, мистер Поттер». сказала Флер.

Мгновение спустя девушка ушла, оставив Гарри стоять на балконе в одиночестве. Он
обернулся, чтобы окинуть взглядом окрестности.

И тут его осенило ее имя. Делакур.

Они принадлежали к французскому дворянству, почти королевской семье. Делакур - это
фамилия французского посла в английском Министерстве Магии.

Он вспомнил уроки чистокровности, которые в детстве преподавал ему отец и которые он так
ненавидел. Из них он узнал, что в разных странах Европы существует своя иерархия
магических семей.

Делакуры были одними из самых могущественных во Франции.

Гарри застонал и задумался, во что он ввязался и не доставит ли это неприятностей его
родителям.

Через несколько минут Гарри вошел в бальный зал и увидел Невилла, сидящего в кресле рядом
со Сьюзен. И Сьюзен, и Ханна выглядели крайне неуютно, когда Невилл болтал с ними. Гарри
решил, что мальчик рассказывает им о том, какой он замечательный.

Мгновением позже Гарри встал позади Сьюзен, положив одну руку ей на плечо.



«Брат, как здорово снова видеть тебя сегодня вечером». поприветствовал Гарри, его голос был
напряженным.

Невилл застыл, его лицо приобрело впечатляющий оттенок красного.

Сьюзен и Ханна вскочили на ноги и улыбнулись ему.

Вы двое не хотите выпить? У меня пересохло». с ухмылкой предложил Гарри. Обе девушки с
облегчением кивнули.

Все вместе они оставили Невилла за столом, и он с красным лицом наблюдал за их уходом.

Когда они шли к столу с напитками, Ханна наклонилась к Гарри и подтолкнула его.

Почему ты назвал его братом?» - спросила она. Гарри улыбнулся ей и направился к столу с
напитками, взяв по одному для каждой из девушек, а затем еще один для себя.

Он отвел их от стола и прислонил к стене справа от бального зала.

Его мать была моей крестной матерью до своей смерти. В другом мире мы бы росли как
братья». сказал Гарри, и Ханна уставилась на него.

Тогда почему он так сильно тебя ненавидит? спросила Ханна, и Гарри пожал плечами.

Понятия не имею, я ничего ему не сделал, насколько мне известно». признался Гарри и
посмотрел на часы.

Интересно, когда мы сможем пойти домой? спросил Гарри, и обе девушки рассмеялись.

Тебе действительно не нравятся эти вечеринки, Гарри? спросила Ханна, и Гарри скривил губы.

Нет, я бы предпочел просто побыть дома». сказал Гарри, и Ханна похлопала его по плечу.

Я уверена, что это не займет много времени. Кроме того, теперь, когда ты вернулся, ты
можешь поболтать с нами, пока не придет время уходить». Ханна усмехнулась, а Гарри
вздохнул, чем вызвал смех Сьюзен.

Через час Ханна ушла вместе с родителями. Гарри и Сьюзен остались сидеть в одиночестве с
тяжелыми глазами.



Через двадцать минут после этого позади них появились Джеймс и Сириус.

О, Хвост, это так мило. Как думаешь, мы сможем объединить семьи? пробормотал Сириус.

'Больше никаких разговоров об этом Сириусе Блэке'. прошипела Амелия, а Лили встала рядом
с ней. Обе рыжеволосые женщины посмотрели на своих мужей.

Сохатый, у тебя проблемы. Джеймс ответил невнятно.

Лили повернулась к Гарри и Сьюзен.

Сьюзан, сегодня ты останешься в Поместе Поттер. Вы оба можете вернуться на Летучий порох,
когда захотите». Затем она посмотрела на Джеймса.

Нам придется самим отвезти этих двоих обратно. Не думаю, что мы сможем доверить им
аппарирование или использование Летучего пороха». Лили продолжила, и Гарри кивнул,
потирая глаза.

Мы пойдем домой, мама. Мне жаль этих двоих». Гарри кивнул на Сириуса и его отца, которые
опирались друг на друга и выглядели так, словно выпили слишком много алкоголя.

Да уж. Завтра они об этом пожалеют, это точно». прорычала Лили и улыбнулась Гарри и
Сьюзен.

Увидимся дома. Лили повернулась и взяла Джеймса за ухо, вызвав у него вопль, когда она
потащила его прочь.

Гарри повернулся к Сьюзен, и она кивнула.

Через минуту они вернулись на Летучем порохе в Поместе Поттер, и Гарри заснул в своей
кровати, а Сьюзен спала в гостевой комнате рядом с его.

-----------------

Первый год Хогвартса, 1991.

Гарри проснулся от того, что на него смотрели зеленые глаза.

Он вскрикнул, отшатнувшись назад, и ударился об изголовье кровати, разбросав при этом
подушки. Мгновение спустя он моргнул, когда его почти уснувший разум подхватил его тело, и
понял, что Холли сидит рядом с ним на кровати.



Глаза Холли были тусклыми, совсем не такими, как обычно, и с красным ободком.

Она плакала.

Что случилось, Холли?» Гарри зевнул, и она бросилась к нему, обняла его и снова повалила на
спину.

Я не хочу, чтобы ты ехал в Хогвартс». Она зарыдала ему в шею, прижимаясь к нему еще
крепче.

Гарри моргнул и застонал, осознав, что сегодня первое сентября. Сегодня он впервые покинет
Холли и не увидит ее до Рождества.

Он притянул ее ближе и обнял, когда его горло немного сжалось. Слезы навернулись ему на
глаза, когда она продолжала рыдать в его объятиях.

Через несколько минут Холли отстранилась, вытирая нос рукавом, и села на него.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/121689/5095237


